Tibor Déry

Vorbeme rkung des Verfassers: Diese Zellen wurder 1954 zum 60. Ge-
burtstag Tibor Dérys niedergeschrieben. Da der Verfasser, infolge

von Krankhelt und ﬁrbeitsbeanspruchung, ausser Stande ist einen neuen
Aufsatz iber dieses, initiv bewegende Theme zu schreiben, sieht er
sich gezwungen, seine alte Arbeit fiir dlesen Zweck zu lbersetzen.
Natiirlich handelt es sich nic ht um eine wortliche Ujpersetzung. o
cine Verdeutlichung einzelner Fh.agen fiir den deut sclen Leser notwen-—
dig schien, wurden einige S&tze neu eingefiigt, andere erhielt en eine
neue Formulierung etc. Bs ist aber selbstverstédndlich, dass Dérys
nschst bedeutsame Produktion nach 1954 hier nic ht behandelt werden

konntes

B

Tibor Déry ist 60. Jenre alt geworden. Djese Zeit
reic ht aus, um die echten und wesentlichen Konturen seiner schrift-
stellerischen Pgrsonlichkeit sichtbar zu machene. Dgs bedeutet aber
kein abgeschlossenes Bild. Die Perspektive der ﬂﬁheréﬁtwicklung konk~
retisiert sich gerade darin, dass die echtesten Fahigkeiten und Mog-
lichkeiten des S _hriftstellers aufblithen, dass die Physiognomie des
Lebenswerks in Erfnllungen und Versprechen sich vor uns entfalteﬁ

Dieses Dytum ist bei Tibor Déry schon darum so ge-
wichtig, weil er einen langen Weg zuriickle gen musste, bls er aus
einem spontanen und romantischen R,bellen gegen den ungarischen Ke-
pitalismus zum umfassenden und kritischen dichteriscle n Historiker
seiner Epoche wurde, bis er nicht nur das imperialistische und bal-
kanis che Wesen seiner Heimat universell giiltig und zugleich dessen
provinzialistische Zige hervorhebend zu gestalten imstande war, son-
dern auch jene Krédete, die ein neues Ungarn zu schaffen beféhigt
sind.

Damit war und ist Déry berufen ein langesund schmera—
lich gefithltes Vacuum der ungarischen ILiteratur auszufiillen. Unsere
grossten Dichter von welthistorischem Format, Petbfi, Ady, Attila
J6zsef waren nationale Dichter im universellen Sinne In ihnen wur-
den alle Probleme unseres nationalen Dyseins laut. Der ungarische
Roman dagegen - wenn man von den bedeutsamen Ansdtzen der Zeit vor
1848 absieht - reduzierte sein Wgltbild, auch bel hochstbegabten
Schriftstellern, auf die materielle und ideelle Selbstaufliosung
der Uperreste des F_ udalismus im sich kapitalisierenien Ungarn. Dass
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aber aus Ungarn inzwis chen ein kepitalistisches Land wurde, zeigte
sich hochstens am Rande der Literatur, im fragmentariscken und frag-
wﬁrdigen Sghriften. Sp leitet "Der unvollendete S,ptz" Dérys eine
neue Periode in der ungarischen Ljsteratur ein, wenn in dieser bis
jetzt auch nur Dérys Romane als wirkliche E,fiillangen registriert
werden konneneo y :
"Der unvollendete S, tz" ist der erste ungarische Ro-
man, der ein Panorama der entscheidenden Schichten Ungarns, ihrer
inneren Problematik, ihrer inneren Konflikte, ihrer wichtigsten Ge-
gensétze und Z,sammenstosse, erfasst in lebenswahren T,pen, aufrollt.
Schon die Schicksale der F.milie ParcéiNagy geben einhweitvermﬂeig—
tes, von Widerspriichen zerrissenes und denncc h fest zusammengehdri-
ges, wohlgeordnetes, inmitten aller individualisierten Zuf&llig-
keiten tief notwendiges Bilde Déry bleibt jedoch bel dieser echt er-
lebten Dgprstellung der W, 1t des ungerischen Kapltalismus seiner Zeit,
der Welt seiner Apstammung, Kindheit und Jugend nicht stehen. D.r
herrschenden, aber innerlich zerkliifteten, bis zur wechselseiti en
Abstossung atomisierten und trotzdem sozial einheitlichen Klasse
steht, ebenso in lebensechten Geschehen und Typen gestalt et, die
sich zur G, genwehr bereitende Klasse des Proletariats gegeniliber.
Der Lebenslauf der #Zentralfigur ist nicht nw psychologisch wahr
in ihrer Loslésung von der Klasse, aus der sie stammt, diese ihre
Entwicklung ergibt zugleich den Hamkm¥sRadwpyxdwxxdms Hendlungsfaden,
der das gesellscheftlich nuwr in allgemeiner Feindschaft aufeinan-
dexr bezogene?@ruppen kiinstlerischg zu jener Einheit rumiet, in wel-
cher die grossen sozialen K&mpfe der Horthy-Zelt 2ls individuelle
und personlich miteinander verflochtene Menschen zur Ggstalt wer-

dene :
Die Einzigartigkeit dieses Wi,rks besteht jedoch nicht

bloss intﬁasstaba‘der ungarischen Literatur. Man denke an das gesanmt-
europdische Schrifttumy des Widerstandes gegen den F,schismus. Wenn
wir von der Emigrationsliteratur absehen und nur an die Werke denle n,
die in den L&ndern, vwo es eine "Résistance" gab, entstanden sim ,
fallt es sogleich auf, dass in der k@mpferischen Protestliteratur
Lyrik und Novelle dominieren. Dérys grosser Rpman ist das eilnzige
Produkt dieser Zeit, in welchem das Nein, das dem Faschismus zuge-
rufen wird, die Form eines monumentalen, die ganze Gesellschaft ge-
stalterisch umfassenden Roman erh&lt. Kein Wunder, dass "D,r unvollen-
dete Satz" in Ungarn jahrelang nur als Manuskript unter den linken
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Sehriftstellern zirkulierte und erst nach 1945 vertffentlicht wer-
den konnte.

Brst mit diesem Werk zieht der ungarische Roman in
die Weltliteratur eine. Diese Worte sind freilich eines Kommentars
bediirftig. Denn, wenn wir nur das als weltliterarisch in Betracht
kxommend ansehen wiirden, was tatséchlich in die W ltsprachen iber-
setzt wurde, so widre Franz Molndr eine mehr weltliterarische Erschei-
nung als Ady oder Agtila Jézsefe Und dieser Masstab ist nicht nur
bei kleinen Nationen falsche. Auch Sudermann war friher und ofter
iibersetzt als Gottfried Kellero.

Das hier Angedeutete gil auch fiir den zweiten grossen

Roman Dérys, "Die Antwort". Dérys Romene erreichen vor allem dadurch
ein weltliterarisches Niveau, weil seine aussergewtshnliche S.nsibi-
1itdt fiir die Bigenart von Menschen, Lagen, Problemen sich mit einerx
ebenfalls aussergewshhlichen evokativen Kraft paart. Dlese S nsi-
¥kx bilitst wird oberflichlich und darum entstellend von jenen ge-
priesen, die ausschliesslich auf die voriibergehenden Stimmungen, auf
die Feinheiten der sinnlichen E,scheinungsweisen @ewicht legen. Je-
doch alldies ist fiir Déry - und zwar mit seinem Rgifwerden immer
mehr erstarréen - nur ein Mittel, um bedeutsame Typen, Typengruppen,
komplizierte gesellschaftliche W,chselbeziehungen von Typen kiinst-
lerisch sinnfdllig zu machene. Die epische Kompositior grimdet sich
bei Déry darauf: wie die Beziehung der die Typengruppen bildeni em
Individuen zueinander - Bezlehungen, die ihrem Wgosen nach nie bloss
personliche sind -~ infolge der Verdnderungen in der Gesellschaft
sich verschieben, inx entgegengesédtzte Extreme umsohlagen;+immex %
deutlicher und eindringlic her fir-umps offenbar werdene. Derys Sensi-
bilitédt, seine Macht der Eyokation von Leidenschaften und G danlen
richtet sich also darauf, dass die einzelnen Figuren ihre indivi-
duellen Moglichkeiten vollsténdig, wenn ndtig bis zum Sonderlings—

tum, zu Bnde leben, eber innerhalb dieser Bewegungen', gerade durch
diese sich im jene Typengruppeﬁ einfiigen, der sie 1hrem Wesen nad

zutiefst angehdren.

Dérys grosse Romane stellen die Krise des ungari-
schen Kapitalismus in seiner sozialen Umwelt dare. Dieser Prozess
spielt sich jedeeh nicht bloss innerh 21b der Kapitalistenklasse
ab. Uberall werden jene Krédste durchleuchtet, die diese Zersetzung
auslgst: das Proletariat wird sichtbar als die die Kapitalisten be-
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drohende Gefahr, als Angeiger des Auswegs der Menschheit aus dieser
Krisee S nsibilit&t und Kpaft der Eyokation Dérys simd keire ein-
fachen und direkten R flexe der objektiven Wirklichkeit. Unabtrenn-
bar von der Vision und der sinnlichen Projektion des Wirklichen ent-
halten sie Podesurteile und H,ffnungen auf Erlostwerden, Partelnahme
und k&mpferischen Humanismus des Schriftstellers.

Beide grossen Romane enthiillen das Panarama der Krisen
von Horthy-Ungarn. Hier ist nun lehrreicher Weise sichtbar, wie ober-
fléchlich in unseren Tagen der B _griff des Themas bestimmt wirde Denn
fiir die langlédufige Anschauung RirxdiexkeidexxRemzmex wirden die bei-
den Rgmane dasselbe Theme haben. Tatsiéchlich ist der Gegensatz zwi-
schen ihnen noch augenfdiliger als dle A hnlichkeite. D,s muss schar
darum festgestellt werden, well darin deutlich wird, was die B_freiung
Ungarns, sein Gang zum Sozialismus fir die Xkm Entwicklung Dérjs be-
deutet hat. "D,r unvollendete S tz" umrelsst die Lanmdschaft der
Horthy-Periode - vom Augenpunkt dieser Zeit aus gesehenm; fredlich
gesehen mit einem Auge, das ¥erachtung, Hass, brennende Sehnsucht
nach radikaler Aenderung strahlt. D,nnoch bestimmt das Grauen der
Gegenwart die ganze Atmosphire des VW _rks: jeder lebt hier in einer
Kerkerzelle mit dicken Wdnden und kleinen Fenstern, auf jedem lastet
die Finsternis, die @icke, qua%e Luft. "Dieselbe" Welt erhdlt ganz
andere Farben und Umrisse in der "Antwort" , geschrieben unter dem
Bindruck der Befreiung. Es ist nicht die diistere Beleuchtung der
Horthy-Zeit, die eine A nderung erfuhr. Dagegen hat zkexdzx sich das
Verhalten der G stalten zu ihrer Umgebung, zu ihren Schiksalen grund-
legend verwandelt. Denn das Halbdunkel bleibt zwar Halbdunkel flr das
Auge und die stickige Luft belastet sekr die Iunge, es ist aber
eine Sache in der abgesperrten Zelle einsam und hof fnungslos an den
unterschiitterlichen Gittern zu schiitteln und es ist eine andere Sache,
einen Tunnel zu bohren, auch dann, wenn vom anderen Ende noch kein

Ticht hiniiberdidmmert.

Diese Differenz des W_ltgefiihls bestimmt, bei im We-
sentlichen gleichBebliebener W, ltanschauung, auch die stilistischen
Differenzen beider R mane. "Die Antwort" hat tberall - vom einzelnen
Satz bis zur Gesamtkomposition - eine einfachere Linienfllhrung als
"D,r unvollendete S,tz". Die plastische und atmosphirische Sinnf&l-
ligkeit, die evokative Wucht des S;ils ist dabei unveréndert aufbe-
wahrt gebliebam o Es wird natiirlich Leser gebten, denen die friihere



o B

kaprizios scheinende Linien- und Fyrbengebung n&her steht als die
nunmehr errungene grossere S hlichtheit, als die radikalere Rgduktion
auf das ideell und episch Wgsentliche. Ich kann und will hie r diese
Frage nicht im Detail verfolgenj ich darf aber meine Uyerzeugung nicht
verschweigen, dass auf diesen Wegen Déry eine noch hohere Stufe der
stilistischen Rpife erstieg, als im ersten monumentalen Roman, und
zwar - auch dies kann nicht geniigend stark betont werden - ohne an
evokativer Durchschlagskraft das Mindeste eingebﬁsst zu habene

Die evokative Macht von D&rys Stil dient nik ht bloss
artistischen Z{elen. Sie ist die aktive ¥mXk Seite seiner e§¥§%ﬁi}d-
lichen und sinnlich differenzierten R,zeption der G, sellschaft, der
Menschen und ihrer Schicksalen. Déry konzentriert in dramatischen
Szenen die Wondepunkte des ethischen Handelns, die ErproBungen, die
npafolge und Missgeschicke von Menschen, dle ihren Weg suchen, lhre
menschliche Integritét verteidigen. In diesen Romanen entsteht, ge~
wissermassen "von selbst", aus wirklichen, echten Schicksalen leben-
diger, individualisierter Menschen der gesellschaftliche Gghalt.
Diese Tiefe und Bowegtheit einer gewichtigen Typik, ihr Sinnf&llig-
machen mit einer solchen Wucht erhebt Dérys Romane auf ein weltlite-
rarisches Niveau.

Diese kurzen, kursorischen Bemerkungen miissen natur-
gemdss bei einer solchen sehr allgemeinen F ststellung haltmachenj
die konkrete S,elle Dérys in der Literatur konnte nur eine sehr ein~
gehende Analyse aufzeigbn. Dennoch ist hier eine kurze beschrénke nde
Bestimmung unerlésslich. Vision und Sinnfdlligmachen der G stalten
und Situationen sind bei Déry intensiver, unfehlbarer, als seine
Sicherheit in ihrem Béwerten. Dieses M ment der literarischen G-
stalt ung wird heute teils iiberschédtzt, teils unterschétzt. Es gibt
Leute, die ausschliesslich darin die V rwirklichung der Parteilich-
keit des Sghriftstellers erblicken, obwohl wir mehr als hdufig "rich-
tig bewertete“" Figuren begegnen, deren "nur" das fehlt, dass sie
nichf?inmal ein Skelett haben, geschweigedenn dass sie wirkliche
Kontufen, echte Lebendigkeit besitzen wiirden. /Nur beilédufig sei
bemerkt, dass Inhalt und Richtung derartiger "Bewertungen" sehr raschen
Wochseln unterworfen zu sein pflegt./ Andere, in abstrakter Opposi-
tion zu einer solchen erstarrten Operflédcghlichkeit, wollen nicht zu-
geben, dass ohne eine richtige Bewertung der G.stalten /die nicht
unbedingt dieekt ausgesprochen werden muss/ eine vollendete Kompo-
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sition unvorstellbar ist. Déry sieht seine G,stalten immer richtig,
bewegt sie immer ihrem W_sen entsprechend, nur weiss er nicht immer,
mit wem er zu tun hat. BEine solche blinde Liebe des Dichters zu seinen
Gestalten bringt zuweilen schiefe Lagen hervor: die befangene Bywer-
tung kann gegebenenfalls auch an sich wahre Zusammenhénge in eine

dichterisch schiefe B_ leuchtung riickens

Tibor Déry ist heute 60. Jahre alt pgeworden. Vier Jahrzehnte
von hartery menschlicher und dichterischer Arbeit waren ndtig, um ihn
als bedgutgq@e schriftstellerische P.rstnlichkeit herauszustd len.
JeéaohTérgziheute bloss 6o Jahre alt. Er ist gentigend jung und entwi ck-
lungsfahig dazu, dass seine echten Verehrer nicht nw das % lieben
und achten sollen, was er bis jetzt geleistet hat, sondern auch For-
derungen einer noch htheren Entwicklung ihm entgegenhalten konnen,
deren Umrisse freilich sein bisheriges Lebenswerk vorgezeichnet hate.
Tibor Déry ist heute bloss 60 Jahre alt, Er besitzt simtliche Mog-
lichkeiten, um nicht bloss ein hochbegabter, ein bedeutender Schrift-
steller zu sein, sondern auch um ein grosser Schriftsteller zu wer-

dene.

Georg Lukdés
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